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Noticia histérica do Monte & Convento da Franqueira

(TRANSCRIGCAQO)

{Da. “Noblliarchia Portugueza, por Antonic de Vilas Boas—
17287 a pal 95
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O Monte da Franqueirs, cujo nome parece derivado dos Fran-
cot, hoje Francezes, que em algumas das muitas vezes, que vierdo a
este Re yno, devido alli fortificarse, ou ter algum sucesso notavel, que
em elle lhes perpetuou a memoria: e por ventura da Franquia (es-
quecendonos do antigo Ophii) te derivou o nome ao Julgado, cha-
mandose, com pouca corrupcdo, Faria: e ndo fazem pouco ao inten-
to as cinco flores de Liz, que antes do Castello, erdo t6mente as ar-
mas antigas deste appellido, que por ventura fordo herdadas de al-
gum Francez) illustre, do sangue real de Frang: :a quem perten-
cem as flores de Lz) o qual vindo a este Reyao, e fundando a Vil-
la, e Castelo de] Faria, os deixou com o appellido e armas a seus
descendentes da familia de Faiia, Ndo pareca cousa estranha, que
com menos fundamento se engrandece na nobreza, e na antiznida-
de outras familias, A este monte scbranceiro ao mar, que delle se
desccbre, coroa a eminencia huma Ermida aniiga de Nossa Senho-
ra, cuja fundacdo se attifbue ao grande Egas Moniz Ayo del Ry
D. Afonso Henriques: seria a Cspella, que o corpo da Igreja parecs
obra do Bispo D, Rudrigo Pinheiro, porque tem suas armas scbre
a porta, [No Altar desta Ermida estd huma meza de pedra, na qual
comia C:labengaila Senhor de Ceuta, e D. Affonso Conde de Barce-
los, primeiro Duque de B aganca, quando 2e achou na tomada ds-
guela Cidade com EIR:y D. Judo L eeu piy, a fez tirar dos veus
Pacos, e trezer para aquele logar em trofeo da victoria e memoria
do favor, que a Senhora lhe fizera em aquela ocasido em que se
vio com o= mouros em grande aperto.

Tamb+m trouxe entdo dozs colunss de jaspe, que poz nos seus
Pacos de Barcelos, de que h: je ndo ha noticia. Na mesma ccasido,
® do mesmo logar trouxe ElRei outras doze colunas, que deu ao
Mosteiro de Santa Catherina da Carnota, sobre as quaes se armardo
os arcos do claustro.

Depois da ruina do Castelo de Faria, que ali se vem, mais abai-
x0, descendo pelo monte, estd hum Convento de Religiosos de S.
Francisco da Provincia da Piedade, que em squella eclitaria habita-
¢iin, grangedo o Ceo, e povedo na terra hum tftio agraddvel, a quem
fertiliza a corrente de cristalinas dguas, que a passedo, por entre
levantados carvalhos, e copados cactanheiror, que lhe servem de
adorno. Fcy fundado anno de 1505. Como a favor de D, Jaimes
quarto duque de Bragancs, que fez dosgio aos Religivros de huma
Ermida que havia em aquele monte, fabricada por Vicente o pobrs,
natural da Cidade do Porto, o qual sendo rico, e deixando tudo,
por de todo #e dar a Deos, veyo para squelle eitio com rua mulher
Catherina A ffunro, onds fizerdo esta E:mida, e casas terreas, em
que paresrdo a vida, fezendo peniténcis. Alli eridio sepultzdor a
hum ledo da porta da Igréja, ccm hum letieiro para a parte de f6-
ra, de letra antiga, que diz aseim : Aqui joz Vicente o pobre, e sva
mulher Catherina Affonso, que partirdo ~a Culade do Porto era de
429. e fundardo éste lugar, He snno de Chricto de 391. em ‘que &:-
tes bons caradon landa fio a piimeira pedra 2o edificio daquela Ca-
sa de Familia, F:anci:cana, que he da invocacio do bom Jerus de
Barcelos, @ huma das casas mais antigas daquela Provincis, cujos
fundadores Jodio Cartelhanos, e entrardo neste R' yno no referido anno
de 1505. No campo da feira da mesma Villa, fizeram depois of mes-
mor Religiosos outro Convento, com ermgclas de novo, pelos annos
de 1650 no Reynado de Rey D. Jodo IV,

L] . - - - - ' - a s . - . L] - - . L] - -

NOTA: Respeitou-se a ortografia antiga.
Fra Casil

© Iflente da Tranqueira

Td das as terras tem o reu <bjou» e déle fslam elevandoo o
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'mais que podem, isto é, dizem o que na verdade sentem, para que
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os outroe, o8 que ndo sabem, figuem conhecendo o que de atraen-
te ali re produz.

Em Barcelos dé-ee precisamente o mesmo.

Queerndo trazer-se alguém aqui, fala-se lhe do seu desenvolvi-
mento local, mas de preferéncia incide-se a sua propsganda pelo
Monte da Franquei-a,

Na verdade. Bircelos pode ufanar-se de possuir um dos pontos
mais belos do Minho. o

Estd a chegar o tempo de, tdda a gente que vé & Franqueira,
se deixar embriagar com o surpreendente panorama que duli se
de:fruta.

A verdura dos prados, a mansiddo das dguas, prende e atrai,
ou por outrs, encanta quem tem a felicidade de ali ir.

A Franqueira, hoje, & para Barcelos o que o Bom Jesus é para
Braga. .

L’ o seu mais que tudo.

afirmam-nos, (¢ nés acreditamor) que a Comisedio Administra
tiva da Contraria de N. S, da Franqueira, 8ste ano ji conseguiu, que
14 foncione um pequeno restaurante, o qusl proporcionaré certos
confcrtos que alé aqui bastante falta se faziam sentir,

E tando, como estdo, projectados certos divertimentos no pré-
ximo verdio, 14 em cima, no Alto da Franqueira, bom é que o que
se diz *eja um facto. !

S6 assim se conseguild fazer e tornar aquele Monte freqiiente-
ments viritado,

Oxalé assim seja. Sdo os nossos votos.

Fra Casil.

Barcelos Anligo

Extracto do «Portugal antigo @ Moderno» de
Pinho Leal

{Continuagio do niimero 30)

Nio se sabe com certeza aonde nasceu Gil Vicents, o Planio
Poriugues, fundador do nosso teairo.

Uns dizem que nasceu em Lisboa, outros sustentam que nasceu
em Guimarder; mas é opinifio mais seguida que ele nasceu n’'esia
vila de Barcelos.

Supde-se que nasceu em 1476,

Foi muito estimado no paco e na corte, onde se representa-
vam as suas comedias.

F:z as delicias do reinado de D. Manuel e D. Jodo Il

Foi casedo com D. B anca Bezerra, de quem teve tres filhos:
G'l Vicente (que segundo uns morreu menino e segundo outros mor-
1eu em combate na India); Luiz Vicente, editor das cbras de seu pai,
e Paula Vicente, senhora de muita inteligencia e notavel pela cul-
tura do reu erpirito,

Gil Vicente, além de bom poeta, era cptimo compositor de mu-
rica, e de grande el.quencia.

Arrim como ha incerteza na data e logar do seu nascimento, a
ha tan.bem na dala da sua morte.

Supde-re que morreu em 1557,

0 que é certo, é ter morrido em Evors, paraonde tinha acom-
panhado a corte e j»z no Cecnvento de S. Francisco de Evora.

A compilecio des suas cbras, que compreende autos, comedisas,
treje-comediss, fargas @ muitas poesias, foi pela primeira vez publi-
cada, em Litboa em 1562.

Erarmo, esse grande restaurador das letras, deu Ihe o pri-
meiro 1« gar entre os poetas comicos mcdernos e aprendeu o por-
tugues :+6 para poder melhor spreciar as belezas de Gil Vicente.

Este era ndo 1 6 autor mas tambem actor eximio,

A murica das suas comadias era tambem composta e cantada
por els.

Alguns ercritores sustentam que o primeiro filho de Gil Vicen-
te, @ do zeu mesmo nome, morreu menino.

Outros dizem que nao existiu tal filho, pois que o poets &6 li-
vera dois filhoz, Luiz e Pxula,

D’esta opinido é Jodo Batista de Castro, que atribue a Lviz Vi-
cente o autor dos Captives, ou de D. Luiz de los Turcos, que ou-
tros dizem ser obra do tal Gil Vicente, filho.




ECOS DA FRANQUEIRA

)0 Evangelho

Disse Jesus ds turbas aos Judeus: «Quem
de v6s me argiie de pecado? Se vos digo a
" werdads, sorgue mdo me acreiitais? Quem é
de Dens ouve a palavra de Deus. Porém vos
ndo a ouvis, porque ndo 8oir Wz Deus». Res-
ponderam-lhe os Judeus: «Ndo dizemos nds
bem que é1v um S maritano ¢ tens iubo¥r Res
pondeu Jesus: «Bu ndo tenho demdnio, mas
honro a mew Pa., ¢ v68 nds me honrastes. Eu
ndo P’OGH?‘O .”, mi-nka gdﬂl'\ﬂ.' guﬂfﬂ. « prucum
serd julgodo  Na verdade, na verda ie vos di-
go: quen guardar as.minhas palavras nio pa-
" decerd a morie elernamente». LD sseram 08
Judeur: «Agora sabemos que tens demdnio,
Abrado é morio, € 08 profetas: e v dizes:
Quem guurdar as minhes palavras, ndo pade-
cerd a morte eternamente. Entdo tu és ma:or
que o norso pai Abrado, que é morto? e os
profetas mortos estdo. Quem le fazes #» Res-
pondeu Jesus: «Se euw glorif co a mum mes
mo, nada é minka gloria: é mew Pai quem me
glorifica, de quem vés dizeis que ¢ V0850 Deéus
¢ ndo conhecestes: eu porém o conhego; e se
disses:e que ndlo conheca, era como vds, men-
tiroso. Eu sei quem éle é e conserto ~uas pa
favras. Abrado, vosso p i, exultava por vér
o meu dia; viu e 8¢ alegrow.» D.sseram o3 Ju-
deus: «Ndo ters cincoenta anos e viste Abra-
do?» Dis e-lhes Jesus: e Na verdade, na ver-
dade vos digo, antes que Abradv fosse feuto,
ew sou.» Tomaram entdo pedras, para the at-
rarem; Jexus porém esconiew se é saiu do
templo.

A Paixdo de Jesus Crisfo medifada

Abrado, vosso pai, ardew em desejos de ver
o meu dia; viu, e alegrou-se.

Entramos no tempo litargico da Paixdo,
consagrado pela Igreja a comemorar especial-
mente a Paixdo de Nosso Senhor Jesus Uristo.
S&0 as duas Gltimas semanas da Quaresma :
Semana da Paizdo e Semsna Sunta. Conti-
nuam o8 altares orlados com a cOr roxa, que
6 & do lato da Igreja, para nos dar a vaten-
der a dor que sente pelas penas de Jesus Cris-
to, @ para concentrar mais a awnglo dos fiéis
na Craz, nos mistérios da Paix8o, ocultando-
-nos a vista das imagens. E para conseguir
oste mesmo fim, os Evangelhus qus se leem
nestes dias falam da Paix#io do Senhor, das
injtirias e perseguicdes que sofreu, como pre-
ladios da sua Paizxfio e moite.

Seguindo, pois, o espirito litargico da
Igreja, vamos tratar nesta pratica da neces-
sidade que temos de meditar a Paixdo dg Je-
sus -Cristo, @ 0 modo de o fazer assiduameants,
especialmente ndstes dias, com {6 e devogiv.

Disputando Nosso Senhor com os Judeas,
wos porticos do Templo de Jerusalem, seis
meses antes da sua Paixfio dolorosissima, o
quando jé eles o persegaiam com 6dio de mor-
te, disse-lher, entre outras coisas, conforme
nos refers o Evangelho de huje: Abrado, vos-
80 pai, ardeu em aesejos Je ver 0 meu d.a; v,
e alegrou-se. Este dia que o patriarca Abra-~
%o tanto desejava ver, atravez de dois mil anos
gue ainda tinham de decorrer até gune se rea-

- lizasse, era, segundo S. Jodo Crisbstomo, o
grande dia da Paixfo, que Abrado contempla-
va no sacrificio do sen filho Isac. Viu-o com
espirito profético, @ soube-o também em re-
velaglio quando Jesus prdgava, estando o pa-
triares no limbo. Se tanto se preocupava Abra
#0 com a Prixfio do Senhor, que no seun tem-
po 86 8o reslizira em figura, quanto mais nos
hé-de interessar a nés, que vivemos depois de
se cumprir, e que a conhecemos com tant.s
pormenores ?

f I.— Kfdctivaments, porque sfio muitos e
poderosos os motivos que nos obrigam a pen-
gar na Paixfo.

1. — A magnitudee exceléncia de suas dores.

Toda a vida de Jerus Cristo foi uma pai-
x#0 contfana, porque viaha para pagar por to-
dos o8 pecados que se cometem no mundo; mas
especialmente durants os trds anos de sua vi-
da pablica o acompanhou por toda a parte a
contradicio e a lata dy seus inimigos, com.
estava profstizado por Simdn, qoando o Mo-
nino Jesus foi apresentado no Templo. (Luc.,
II, 34.. Assim o vemos no Evangolho de ho-
jo e ds todos estes dias, onde se refore como
uf Judens o afrontavam, chamando-lhs sam -
ritano, que para 8les equivalia a herejs oa
cisméticu, e dizar isto a alguem considardva
-80 ¢omo ama vilania, o, além wisso, tentaram
apedrejé-lo, v a cada passo lhe armavam ci.
ladas paca o cocfundir.

Mas guando chegou o dia ex que o pro-
prio Jesus se entregua nas maos des saus ini-
migos, dizsndo-lhes: esta é a vosa hora ¢ o
poder das trevag (Luc., XXII, 53), ndo tave
limites a raiva dos seus perseguidoras. Cho.
veram sobre o Sonhor acusa 038, calfinias,
afrontas, escdrness, bofetadas, escarros, agoi-
t-8 e espinhos; sentenciaram-no 4 morte, obri-
garam-no a lsvar a cruz, cravaram-no nela e
deixaram-no morrer assim no meio do torwen-
tos, enquanto a maltid%o, ébria do sen sangus,
aplaadia e zombava da vitima. :

Vem aqai bsm a propbsito as palavras de
8. Paulo: Considerai aquele que sofreu tal
contrad-¢gllo dos pecadores con'ra 8y parc
que ndo vos fatigueis, desfal:c:nio em vos-
sos dmmos. (H-br., XII, 3). Véie qum &
que padece, o que padece, por quem padacs,
de quem padece, porque padecs, e isto vos
causars admiracio o dor, amor e gratiddo pa-
ra com am Scnhor que tanto quiz sofrer, e
som nephuma necessidade prépria, s6 para
nosso bem.

2.— 0 desejo do préprio Jesus Cristo.

O Senhor guer qus recordemos a cada
passu a sua L'aixdo santissima, e que a medi-
temos; por isso falava dela com treqiidncia,
como consta dos Evangelhos, e até no meio
das snas glérias, no monte Tabor, falava da
morte afrontosa que havia de sofrer em Jeru-
salem. (Luc , IX, 31). Dapois de ressuscita-
do, guiz conssrvar os estigmas das cinco cha-
gas, que rocordam sua Paixdio e morte, @ as-
sim osté com elas no cén. Qs na sua Igre-
ja que por toda a parte campeasse a croz, ©
quo fossom freqilentes nas igrejas os quadros
represvntativos da sua Paixiio, v que se repre-
gentasss muitas vezes o 3acrificio dos nossos
altares, representando vivamente o da Cruz,
e que pela sagrada Comunh&) se recordasse
s membria da sna Paizfio e morte,

Poder4 haver provas mais expressivas do
ardente desejo que o Senhor tem de qus me
ditemos as suas dore.?

3.—0s proveitos que obtdmos.

Mas se as razd s precedentes nos no obri-
garem ainda, mova-nos av menos a ideia dos
proveitos que se obiésm; ndo digo da propria
Paixlu, a qual j4 sabemos que é a fonts de to-
dos 08 nossos bens, mas da meditagio predo-
sa e da simples lembranca da Paixiio e morte
de Jesus Cri:to,

O Apostolo 3. Paulo diz no texto que aci
ma citamos, que a meméria dos padecimentos
de Jesus nos confortard, para que o Animo
ndo desfaleca nos trabalbos-da vida. «Quem
poder4 dizer que sofre injustamente, exclama
3. Afonso ds Ligério, olhando para Jesus ma-
goado e atormentado pelos nossos crimes?»
«Quem poderad recusar as ignomiaias, conti-
nfia o mesmo Santo, se v8 Jesus tratado co-
mo am louco, rei de comédia on malfeitor, es-
bofeteado, azorragado, coberto de escarros e
cravado num infame madeiro?» E diz 3. Boa-
ventara que «nfo hé exercicio mais @il para
santficar a alma do que a meditagio freqiien-

to das penas de Josus Cristo». Nesta escula

——

#e formaram o8 santos, como S. Francisco de
Assis, Santo Tomés de Aquion, 3. Boaven-
wura. B vala mais esta meditacdo do qus pe-
regriar a Jerasalem ou jajuar a pio e dgus,
afirmagfio quo se atribuf a Santo Agostioho.

II.— Esta meaditaglo é propria para to-
408 vs tempos, idades e ocapagd 's; mas de um
modo espocial para stes diss. Como?

1. - Com aq asgsisténcia & santa M.ssa.

Ranova se na Missa o Saerificio da Cruz
@ Aplicam-se o8 seus frutus, Por isso, a melhor
maueira de a ouvir é conevlebré-la com o sa-
cordote, isto 6: rezd-la atenta e devotamente
p-los Mi saisinhos que j4 temos em portaguds,
profundar as oracdss litGrgicas, aprender as
ligd 3s oportunas das Kpfstola ., saborear o mal
dos Kvaagslhos, exiusiar-se no Cdnon, coman-
gar farvorosamenie ap6s a comunhfio do ce-
lebrante, dar gragas com &la por tantas fine-
zas do infigito Amor d¢ Jusas.

2 —Com o exercicio da Via-sicra,

Percorram-ss com devoglo os passos do
Calvério, desds a agonia de Jesus no Horto,
ap6s a altima Cola vm qua fol instituido o
Santf -simo Sacramento, até 4 deposi¢io no
wmule do Corpo do 3enhor; ganham-3» agsim
inGmeras indolgéacias.

J.—Assistiado o mais a:sidoaments pos-
sivel s solenidades religiosas nas igrejas, cc=-
mo sfo os sagrados Liansporenes, rezar os mis-
tdrios dolorusos dv Rosério e a Coroa ds Nos-
su Senhora das Ddres,

Cristdvs: «E' esta a mais sublim> filoso-
tia, a do Jesus Cristo eracificador, diz S, Bar-
nardo. Hsts coohscimento adquirs-ss com a
madita¢iy da Paixd) do Seahor, tdo grandio-
sa, tdo desejada, tdo proveitosa. Assisti A san.
ta Missa liturgicamente, comangai com f-rvor,
fazei o Exercicio da Via-sacra todos os dias,
visitai Jusus 3acramsatado, ou por ocasifio do
S.grado Laaspsrene ou escondido no Taber-
naculo, © rezai o vosso tergo até mesmo du-
raute as ocapacgdis domésticas. :

]\ Qalendario

ABRIL

—
—

da $emana

2 Domingo. 8, Francisco de Paala, C. -
Lausperene na Igreja do Hospital.

3 Segonda. S. Ricardo, B. C.

4 Terga. S Isidoro, B, U, D.—Laaspsrene
na Igreja de Maximinos,

5 Quarta. S. Vicente Ferrer, C.

6 Quinta. S. Sisto, P, M.—Launsperens na
Igreja dus Congregados.

7 Sexia. As 7 dores da Bamaventarada Vir-
gem Maris,

8 Sébado.S. Améaucio, B C,—Lausperene
na Igreja do 3, Vicente,

i —EER~ -+ E I i

Comunhdo a pedir a paz
universal

A Direcglio da Junta Diocesana da Asso-
ciaglio Protectora das Raparigas, unindosse a0
movimento promovido pela Liga Iaternacio-
pal das Associactas Femininas Cristéis, promo-
ve para ¢ dia 6 do Abril corrente nesta cida-
de de Braga uma comanhio do senhoras com
o fim de impetrar de Dous a paz universal,
t4) ameagada nos nossos dias. Esta comunh&o
serd adminstrada por Sua Ex.ma Rev,ma ©
Sr. Areebispo Primaz no templo e hora que
vai ser marcada.

Bom seria qus em oatras localidades se
seguisse 8ste exemplo tdo edificante o nacee-
gério.
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VARIE

DADES

Qangao das Pedras da Rua -

Sbémos as pedras da rua
Pisadas por toda a gente,
Que sorte misera e craa !
E que destino inclemente !

As oulras irmds pedrinhas,
Que estumadas que elas sdo!
Sé nds, as enpeitadinhas,
Sémos as pedras do chdo/

Quem nos déraver erguidas
Nesses montes altaneiros,
Fellas pedrinhas de ermidas
On pedrinhas de cruzeiros/

Vida de amor ¢ carinhos
Que nos faria felizes:
Sermos a md dos moinkos,

Bogquinhas de chafarizes. ..

A pedrinha das lareiras,
A arder no Ilnverno cruel;
On a pedrinha das eiras
Téda a rir no S, Miguel...

As outras irmis pedrinhas,
Que estimadas que elas sdo!
S6 nds as engeitadinhas,
S8mos as pedras do chdo :

Matias de Lima.
SONETO

Dedicado por D. Pedro 2.° Imperador do Brazil
4 sua falccid: esposa Imperatriz U. Tereza Cristina.

Corda que estala em harpa mal tangida,
Assim te vais, oh doce companheira,
Da fortuna e do exilio verdadeira
Metade de minh'alma entristecida!

De augusto e velho tronco hastea partida
E transplantada 4 terra brasileira,

L2 te fizeste 4 sombra h sspitaleira

Em que todo infortunio achou guarida.

Feriu-te a ingratiddo, no seu delfrio,
Caiste e eu fico a s6s, neste abandono,
De teu sepulcro vacilante ciriol

‘Como foste feliz! Dorme o teu scno...
Mie do povo, acabou-se o teu marlirio;
Filha de reis, ganhastes um grandz trono,

Relfexdzs de uns € da'oulros

'O maior defeito da 4gua é saciar a séde.
Unm taberneiro.

P'ra que lavar a louga do almogo, se tem que se
-sujar ao jantar?
Uma cozinheira.
A humanidade seria mais perfeita se todas as mu-
lheres tivessem barba.
Ut barbeiro.

Se os homens usassem ferraduras gastariam menos
calgado.
Um ferrador.

Porque nio ser noite durante o dia?
Um gatuno.

=meneio charndistion
CHARADAS

EM VERSO

(Ao distinto charadisia Lebri
cho, agradecendo a amdve
dedicatéria do sen enigma.)

Numa destas horas mis

Em que até se perde a vida,
Viu-se, hi tempos, envolvida,
A prima do José Vaz.—1

Ela namora um rapaz,

Que faz corte & Margarida,
Mulher danada, atrevida. —1
Que ndp conhece o que é paz.

H4 dias a Margarida,
< Pelo ciume movida,
Bateu na «mulherr» rival.—2

Mas v Vaz, que é |4 d'aldeis,
Deu-lhe, entfio, uma tareia
Que a «mulhers foi p'ré hospital.

Tu, tocando violinha, 2
E eu tocanio fambor.—2
Desde manh3 2 noitinha;
Ganharemos a vidinha
A tocar junto ao ascensor,
H. Raio.

FM FRASE

Com o devido respeito ao Ex ™°
e Rev™ Snr. Arcebispo Pri-
maz de Braga.

Assim como o Swmo Ponfffice aprecia os frufos
com que .se alimenta a fonfinegrg—2-3; assim V.4
Ex.2 Rev™* por todos os motivns veneravel, apre-
cia e considera Sua Santidade. 2-2

Lebricho
A feiticeira vé& no komen: uma f16v,—2-1
Elio,
SINCOPADAS
{por sflabas)
3—Afum é peixeP—2
3—Sou guerido por ser afavel,—2

3—Para que Deus me dé secigo, \he imploro a
todo o momento.—2
Madre Helena

3—Aquele pafife canta deliciosamente uma can-
¢do portugnesa.—2

Elio,
C4 de c#sa a chsinheira,
P'ra que eu nfin possa necar;
Na quaresma, 3 sexta-feira,
3—S6 me di peixe 30 jantar.—2
Lebricho,

ENTGMA

A vida alheia mais que mesmo a sua,
Na minha frepuezia 4 plebe imnorta;
Em vez de cada qual ir trater d’horta
Nos outros 0 que vai averigiia.

Em casa, entre fam{lia. ou na rua,

Ne todns na crgrca auem nin corta?. .
N#o poupsm nem a eente que é j4 morta
Ninguem de vir 4 baila se exceptua.

Por quem para recar espers a Rita,
Ma terra a sarandalha »usca aflita,
Que ji por demais julga longo o praso.

Serd por Juvenal ou Agostinho?
Por Pedro, Paulo. Sancho ou Martinho?
Porque homer 'spera, sabem por acaso?

DIGRESSA0O QEOQRAFICA

Por motivos irnorados
Sei que acaha de ser presa,
F mandada entre soldados
Uma senhora holandesa.
L. Heitor,

ENIGMA TIPOQRAFICO
(12 LETRAS)

Lebricho

As decifracoes dos trabalhos publicados no ri-
mero 11 sdo! Deperecer perecer Penhas-penhascos,
Pevide-pede, Perreiro-perro, Liberto-Lito, Fachudu~
fado, Individuo, Despejo, Cabiicla, Viana do Castelo
e Grio 1 grio enche a galinha o papo.

As dos publicados no niimero 12 sdo: Sapal-lapas,
Amortecer, Ergotina, Pupunha, Reman<oso, Raconto-
rato, Ardua-ara, Daumas-Dumas, Estarreja e Desacon-

Elio.

chegado.
Lebricho,

Consideracdoes oportunas

O verdadeiro Catélico

QO Senhor Arcebispo Primaz, com todo e
z8lo dum vaerdadeiro pastor, acaba de publi-
car dois importantissimos documentos a res-
peito das Confrarias e romarias, dizendo, com
toda a precisfio e clareza, o que os fiéis devem
pensar e praticar acérea destea dois impor-
tantes meios de acgfio catdlica e de piedade
cristd., Para éles chamamos a atencio de to-
dos os ecatblicos. E, a propésito, algumas con-
sideragboas, que todos devem ter bem gravs-
das em seu espirito e que infulizmente andam
eaquecidas ou ignoradas de muitos que se pre-
zam de catblicos.

Como todos devem saber, a Igreja Catéli-
ca foi desiinada a perpetuar a verdadeira re-
ligito neste mundo, entre os homens, até i
consumacio dos géculos. Jesus Cristo estabe-
locen-a, instituindo Pastores, que rialmente
s#io encarregados de continuar a sua obra, is-
to 6, pregar a sua doatrina e mandar em seu
nome. Todos sabem como os Apostolos vie
ram 2 ser os primeiros Pastores da Igreja.
Foi Jesus que os escolhen, que os cham u di-
zendo-lhes em substancia: «Todo o poder me
foi dado no Cou e na terra. Ide pois, em men
nome, pregar, baptizar, perdoar aos pecado-
res; estarei convosco até 4 consumaglio dos
sé~ulos. Eu vos transmito o poder, qae rece-
bi de meun Pai; delego em v6s a minha ancto-
ridade, Eu vo-la cenfio; sereis no muodo os
meus substitutos, o8 m~us representantes.’

Na origem do uristianismo, os Apostolos
exerceram efectivaments a missfio, de qae fo-
ram incambidos. Os Bispos, seas sucessores,
herdaram a mesma auctoridade, que dcs Apos-
tolos receberam e, como eles, a teem exerci-
do através dos sécalos, insiraindo e governan-
do o8 povos em nome de Jesus Cristo.

Ora Jesus Cristo nfo ¢ nfiou aos Pasto-
res a missfio de mandar, s: m, ao mesmo tem-
po, impor sos fiéis a obrigagfio de obedecer.
Jesus nflo podia erigir uma auctoridade sobe-
rana na sua Igreja, sem exigir que ela fosse
escutada docilmente e sempre respeitada, por
todos, em toda a parte,

Daqui a obrigacfio, para todo o cristfo,
de se submetér e obedecer hamilde e pronta-
mento a todos as leis,  todas as prescricdes,
emanadss da Igreja. E’ que a Igreja, na pes-
soa de seus Pastores, 6 a rapresentacglio viva,
a continunacfio de Nosso Senhor Jesus Cristo.
Recordemos em que termos N. Senhor se
identifica com eles: «Falai, disse-lhes, e que
ningoém despreze as vossas palavras, as vos-
sas ordens; en tomarei como feito a Mim o
que a Vés for feito, de qualquer forma que
seja. O que a vés escuta, a Mim mesmo es-
cuta ; quem vos despreza, & Mim despreza.
Eu tenho direito ao respeito e 4 obediencia
dos homens. Ora este direito eu vo-lo trans-
mito. Ide; quero que sejais respeitados e
obedecidos como se fora Ea prépric.»

Oucamos, pois, a voz dos nossos Pastores
saibamos comprir, sempre e sem roplica as
suss ordens. Este 6 o dever do verdadeiro
Catélico.

SiLvio,
R

«A Voz do Domingo» |

E’ o titulo de um jornalsinho, irmio da
Cruzada, que principiou a -ua publicugdo
na cidade de Leiria. Apresenta-se como se-
mandrio catdlico de propaganda religiosa.
Nao pode ter melhor apresentagéo nem me-
lhores propésitos, Estamos na época do
bom combate e dos grandes sacrificios. Bem
vinao seja o colega Qua Deus lhe dé lar-
gos dias e Gtimos frutos de apostslaio.

Agradecmos a visita.



ECOS DA FRANQUEIRA

Faria & Sousa, Diogo Barboza Machado e outros, rustentsm que
existiu esze filho primogenito, de nome de =zeu pae; e que este filho
desenvolveu um tal talento na poe:ria comica, que causava admira-
¢éo a todos e quoe prometia eclipsar em breve seu pae, que tomado de
inveja, o fizera embarcar para a India, onde, deqois de haver mo:z-
trado que era tdo bravo militar como primoroso poeta, morren em
uma batalha dada contra o inimigo da patria.

Se isto & certo, de Gil Vicente, filho ¢6 resta o tal auto dos
Captivos ou D, Luiz de log Turcos,

Tambem ha quem diga que G 1 Vicente, (pac) morreu na indi-
gencia, o que me ndo parece provavel, visto ser opinifio geral acom-
panhar sempre a corte.

® ¥ &

Aqui narceu o padre Bslchior da Grags, bom teologo e escri-
tor ostimado no seu tempn,

Regeitou a mitra do Funchal, por ser nomeacio do usurpado
Filipe III, de Castela.

Este acto de nobre patriotismo, ndio serviu de exemplo a mui-
portuguezes, que aceitaram titulos, comendas, honras e dinheiro,
dos trex usurpadores castelhanos.

* % *
Barce[os & patria d’outros muitos varges inrignes pelas armas,

pelas letras o pelas virtudes; e cujas biografias fariam extensissimo
este artigo. :

(Contintia) Era Casil.

sitania

As ragas historicas na L
(T'ranscri¢cdo)

(Continuagio do niimero 30)

O vascougo 6, sim, a lingua primitiva mais pura; & nem podia
deixar de o ser; mas ndo se pode concluir di to que a lfngua por-
tuguezs, que tem a mesma origem comum, seja dela derivada.

Sdo linguas co-irmds e muito préximar; facto importaniissimo
que vem em abono da grande independdncia, e individualidade da
raca lueitana, a qual ndio deixou, um +6 momento de resistir ao es-
trangeiro, como feremos ocasidio de vér adeante.

A lingua portugueza é uma das que mais e aproximam da
lingua falada no alto da montanha da Canteb ia, onde ainda hcje e

_respira o ar primilivo da velha penineula ibérica!

Que meditem nisto os filologos latinistas!

Todos os nomes, ou quasi tudos, das noswas cidades, vilas, al-
deias, rios e montanhas, #do derivados da lingua primitiva.

As terras jAmaix perderam os seus nomes pr Gpriov.

As provincias—Minho, Douro, B -ira, Trez-ot=-Montes, Estrema-
dura, Alentejo, @ mesmo (quem ssb:?) Algarve ou Algacbe,—ido
puramente penineulares ou celticas.

Os rios—Minho, Douro, Mondego, Alba, N1bdo, Vouga e ou-
tros mais,—nem &0 romanos, nem gregos, nem feuicios, mas pu-
ramente cellicos.

A palavra—Iberia—que designa toda a extenta regido da pe-
nintula é também de origem c:ltica.

Uos querem que o «Tejo» tenha uma origem fenicia, bem co-
mo <Lizboa», enquanto outros dizem que <Tejo» 4 um vocabulo
orltico; e_parece mais aceitavel esta opinido pelas muitas termina-
cbes em ej e éijo que re encontram na nosra lingua natal.

«Guadians» sustenta Horculano que é fsnicia, bam cemo Lu-
sitania, fundado na opinido de Rochari; mas nada o demonstra.

Se as radicais em an designassem uma origem fenicia, devia-
mos concluir que «Viana» (povoacdo que fica defronte de Logro-
fio, no reino de Navarrz) era também fenicia, o que se'ia levar a
muito longe o dominio desta ragi na paninsula e cair portento no

exagero,

i‘.tilém disso, segundo a opinido de Ribeiro dos Santos, Viana
em vascouco significa «Ves ali os doiss,—o que combina com &
poricio daquela povoagio que fice defronte de Logrofio separada
pelo rio Eb:o.

Mesmo com respeito & «Li-boas, tanto se pode dizsr que pro-
venha do fenicio Ossabuna («bsia aména») como do grego Olioshy-
po (<logar de cavalos=).

Inclinamo-nos para erta opinifio, que parece mais conforme
com a Hist6ria e a localidade.

E’ sabido que antigamente se diexe O'ytipo em vez de Lit boa.

A situsciio desta cidade a0 pé das lezirias dr T-jo, onde abun-
dam oe cavalos, também se conforma com a etimclogia grega.

<Uma das notas (liz Ribeiro dos Santo:) mais caracteristicas
porque a nossa lingua se conforma com o vascougo é a forma das

terminacdes de muftos dos seus nomev, isto é, as rilabas que ajun'--‘

ta ao fim das palavras radicais, para formar derivados de toda a es--
pecie de nomes adjectivos, verbos e participioe».

Arsim as termine¢des em ange, que formam abastanga, em an-
cia, que formam importancis.

Dz ele que as terminacies em ancia costumam mudar-se em
enga, como avenga, exactamente como no vascougo.

As terminzcoes em aria tio mui frequentes também nas duas
linguas,

«Era (diz o auctor acima referido) grande o numero que dan-
tes tinhamos destas terminactas; sssim diziamos antigamente alcoa-
taria, argentariay,

H4 (diz ainda o mesmo escritor) outra termins¢do na nossa
lingua da mesma estofa do vascougo, qual é a de eira que certo-
néio é latina,

Séo inumeros o8 exemplor»,

Temos maix as terminacdes em eria, eza. em que abundam as-:
dusas linguas.

(Continua) Fra Casil,

— T

Carfa 0e Barcelos

Este ano ndio h4 mudanca de hora oficial,

—Foi muitissimo concorrida a votacio para aprovacio do ple-
biicito nacionsl.

—Tem estado gravemente enfermo o Sr. Manuel Lopes de Car-
valho filho do nosso muito amigo Jodo Joré de Carvalho

F:zamos votos pelas suas prontas melhorae.

— A Comissiio das Featas das Cruzes j4 iniciou o seu peditério
para poier levar a cabo a érdua mistdo de que se incumnbiu.

— Continuam ¢om grande aclividade as obras camardrias cus-
teadas pelo fundo do «Desemprego,»

—Esteve no Porto o nosso amigo Antdnio Dias Gomes, comer-
ciante desta praca.

—Téem-#e inscritos muitos alunos nos cursos noturnos das es-
colas «Gongalo Pereira»> @ «Campo da Liberdade» e grande niimero
de operérios no curso regido no Citculo Catdlico, sob a direccdo do
Sr. P.® Bopificio Eliar Lamela.

—Na pretérita b.* feira passou aqui o dia o Ex.mo Sr. Dr, Jo-
86 Gomes de Matos Graca, ilustre Governador Civil do Distrito.

— Tem ertado nesta cidade de visita a sua familia o Sor. Dr.
Henrique Barbeitos Pinto, distinto clinico na Capital,

— Algumas senhoras desta localidade vdo p omover uma festi-
nha de igreja a S. Joté que se venera na sua capelinha no Campo
do teu nome.

—Pela Direccio dos Monumentes e Edificios Nacionais foi con-
cedido o sub:idio de 20.000§00 Esc. (vinte contor) para obras na
Igreja Matiiz desta cidade.

Vio aseim sendo saljsfeitos os desejos do Prior P.° joaquim Gaio-
lar, P:rabens,

—0 tempo continua bastante irregular dando logar a que a
gripe ndo nos largue,—C.

D S E——————

Carpalhal, 29-111-1933

E' grande o jubilo e satirfacio nesta fréguesia por poder den-
tro de poucos méses gloriar-se de possuir uma estrada devidamen-
ta calcstada desde o logar de Me éces, até & igreja paroquial. Pena
é que ndo fdwe um pruco mais 2lém 8ste melhoramento, pelo me-
nos aié ao logar de Fatdes, onde xe espera a construc¢do da nova
escola nesia fi&zuesia,

Sim: é preciso, que se saiba que esta f dgueria tdo linda e tdo
pr6xima & cidade de Barcelos, zinda nio possue uma escola 1

— No pretérito domingo baptisou-?e na igreja paroquial uma inte-
resrante menina com que a Snr® Elisa Ferreira prendou o nosio
amigo e presado assinante, Manuel Joaquim Ferreira. Recebeu o no-

"me de Maris,

—Principiou a primavera e com ela melhores dias, menos frio,
pois o tempo que tem feito é de rigoroso inverno.

‘“Feos da Frangueira,,

F necontrame-se na C.* Editora do Minhos
i3arcelos, os recibos, dos assinantes déste
semandrio a quem pedimos encaercidas=
mente o obséquio de os procurar, afim de
nos evitar as despé=as do correio.




